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(Keipevo mov mapovoriler evdiagipov yia tov EOX)

(2007/C 131/13)

Me emtotohn} g 10 Maiou 2007 mou avadipootevetal oty audeviiki) YAGGOW TOU KEIPEVOU TNG EMOTONG OTIG
oeMidec mou akohoudolv Ty mapovca mepilnyn, 1 Emtponi) kowonoince oty Itahia v andgact) g va kvioet
™ dadikasia tou apdpou 88 mapaypagog 2 g cuvdnkne EK oxetika pe ta mpoavagepdevia pétpa.

Ta evdiagepopeva pépn Hmopouy va unofalouv Ti mapatnpHoEL; TOUG el Twv HETpeY yia ta onoia 1 Emrtporr
kel ) Oadikacia péoa oe éva prva and v nuepopnvia dnpocicuons e mapovcag mepiNYng Kat TG

€MOTOANG mou akoloudel, ot akoloudn dielduvon:

European Commission
Directorate-General Competition
State aid Greffe

B-1049 Brussels

®ak apw.: (32-2) 296 12 42

Ot napatnproeg avtés Ja koworowdouy oty Itakia. To andppnTo TS TAUTOTTAG TOU EVOLAPEPOLEVOU HEPOUG
nou unofahel Tig napatnproes pmopel va {ndel ypantos pe pveia twv oXeTikay AOyov.

KEIMENO THE TIEPIAHYHZE

AIAAIKATIA

To Mawo tou 2006 n Itahia yopryrnoe evioyuon avadiapdpwors
otnv NGP ywpic mponyoupevr kowonoiner oty Enttponr).

TNEPITPA®H

H NGP eivar eykateompévy omyv Accera g Kapmaviag (ftahia),
0L EVIOYUOHEVT TEPLOYT] OUpQuva Pe To apdpo 87 mapaypagos 3
otoeio a) g ouvdnkng EK. H NGP cuotadnke to ®efpoudpto
Tou 2003 1o M\aicto Tou dlaxwpPLOpoU TwY dpactnploTiTey tapa-
YOYIG moAueotepikou molupepols (Siepyacia molupepiopot) and
v Montefibre, mapaywyol molueotepikav wav mou eivat emiong
eykateotuévny oy Accera. H NGP avuipetonioe duoyépeie to
2004 «kat tov Iovvio Tou 2005 umeypagn oupgavia (accordo di
programma) and TG IVIKEG Kal TIG MEPIPEPEIOKES apyes, Ty NGP,
T Montefibre kar mv Edison (6A\n etaipeia eykateotnpévn oty
Accera) oyetika pe T eykataotacels e NGP kadoc kar dA\eg
dpactnpiomtes oG eykatactdoels TG Accera.

'Ocov agopa i Spaomprottes e NGP, o otdxog fjrav 1 aAkayr
G Paone e mpdg UANG yia ) véa povada molupepiopot CP3,
OUTOG (OTE va Xpnotponoteital o¢ mpet UAN o kadapd Tepega-
ko of0 (PTA) avt tou Tepepakikol dpedulhiou (DMT) yia v
b mapaywyr. Zupgeva pe tg ekuproeg g NGP, ya v

ohokAipwon Tou enevbutikol oyediou kar v alayr e faong
me mpets UG Xpewlotav emmAéov 22 ekat. eupe. Adyw
QVEMAPK®OV XPTHATOOIKOVOLIKGY peowv, 1) NGP dev da ftav oe Jéon
va ONOKANP@OEL TG &V Aoy emevOUoEIC.

H oupgovia npoéflene, petafd aMov pétpev, ™y avactoN] g
dpaotpiomrag g NGP ¢ anapaitnm mpoimodeon yi Ty
ohokAijpwon TG engvduorg, ™y idpuon veag etaipelag oty omola
U0 [HETAQEPOVIAV Ol EYKATAOTACELS TONULEPIOHOU KAl TV ONOKAT-
POOT] TG ENEVOUONG TOV 22 €KAT. EUPG AN TH VEQ ETaLpELQL

Baoer g oupgoviag, 1 NGP idpuoe véa etapeia, m Simpe, oty
omoia mepAday ta otoxela evepynTikoU TG diepyaoiag molupept-
opov, to Sentepfplo tou 2005. H Simpe Eexivrjoe enevduoes ya
TOV EKGUYXPOVIOHO TG povadag moAupepiopoy, to Mao 2006, kat
Ya g ohokhnpooer pexpt o ZemtépPpio tou 2007. To defpoudpio
tou 2007, 1 wonavikr xnpkn moAvedviki etoipeia La Seda de
Barcelona katéotn mietoyngikog pétoyog g Simpe.

H evioyvon avadiapdpwone avépyetar o€ ouvolikd moco 20,87
ekat. eupe yia ™ otpin Tou mpoavagepOpevou oxediou kat
amoteleitar and emyopriynon 10,75 ekat. eupd, davelo umo
EUVOTKOUG OpPOUG KAl HELONEVO €MTOKIO Uoug 6,523 ekat. eupe
KaL GUVEIGQPOPA oTal bl kepaAata g Simpe Uyoug 3,6 ekat. eupe
and tov dnpocto opyaviopod avamtuéng Sviluppo Italia. Ta pétpa
dev eykpidnkav yia v NGP al\a yia v Simpe.
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EKTIMHZH

H Emitponr] Jewpel katd to mapdv otddio on kar ta Tpia péTpa
OUVIOTOUV evioyuon kat ektipnoe to oupPifdoro g evioyuorg
duvdpiel TOV KOWOTIKGOV KATEUDUVTNPIGY YPALHOV 00OV a@opd Tig
Kpatikés evioyUoels yia T didowon kal v avadidpdpwot) mpoPin-
HOTIKOV  EMIXEPHOEWY  (<KOWOTIKEG  KaTeuduvTples ypappesy). H
Emtporn) Swatnpel apgifolies 6oov agopd v Tpnon Tev Opwv
TOV KOWOTIKOV KATEUDUVTIPLOY YPAHHGV.

H Emtpory Swtnpel apgifories yia to 6m o dkarouyog g
evioxuone eivar 11 NGP. Avtdeta, n duyatpwr g Simpe oty
onota mepAdav ta facikd otoryeia Tou evepyrukov e NGP tou
2005, evdéyetar va eivar o dikaovyog. H Simpe dev gaivetar va
eivar emhéErn yia evioyuor avadiapdpwong kadag elvar veoouota-
Ueloa etapeia kar dev Ppiokdtav oe duoyepr| kataotaon).

Akopn kat oty mepintoon mou  NGP kat i Simpe da pnopovoay
anod kowou va dewprdotv w¢ Opthog kat va anotedécouv emhéEio
dkatolyo, n Enrtponr) Swatnpel apgifolies yia to eav mAinpolvtat
oL Opol TEV KOWOTIKGV Katevduvtnpiov ypappov. Aev umefAron
oxedo avadiapdpwong ovte yia v NGP oute yia ) Simpe. H
Ttahia dev yvwotonoinoe ot enpokerto va M@uolv aviioTadpioTikd
PETPA yia TV ano@uyr TG adéutng otpéfAwons tou aviaywvi-
opov. H ItaMia dev mapeiye mAnpo@opieg oXeTIKA HE TIG GUVOAIKEG
danaves avadiapipwong olte mpocdidpioe MOGOTIKA TN GUHHETOXT
Tou dikatovyou.

H Emitpon| extipnoe akopn to oupfipdotpo g evioyuong duvapel
TOV  KATEUDUVTIPIOV  YPAUHOV YIG TG KPOTIKEG  TIEPLPEPELAKES
evioyuoels. Qotooo, katd to mapdv otddio 1 Emrtponr) dev Srodéter
mAnpogopies yia g em\egipes danaves kar ouvenog dev pmopel va
damiothoer eav €xer mpdel TO 1GYUOV AVGTATO TOGOCTO MEPLQE-
petakng evioxuong 35 % KIE.

KEIMENO THX EMIZTOAHX

«La Commissione informa I'Italia che, avendo esaminato le infor-
mazioni fornite dalle autorita italiane sull'aiuto in oggetto, ha
deciso di avviare il procedimento di cui all'articolo 88, paragrafo
2, del trattato CE.

I. PROCEDIMENTO

(1) I 14 luglio 2006 ITtalia ha notificato lintenzione di
concedere aiuti per la ristrutturazione a NGP S.p.A.
(“‘NGP”). La notifica ¢ stata protocollata lo stesso giorno.
Gli allegati mancanti sono stati inviati con lettera del 28
luglio 2006, protocollata lo stesso giorno. La Commis-
sione ha chiesto complementi d’informazione il 22 agosto
2006, che [Iltalia ha presentato con lettera del 14
dicembre 2006, protocollata lo stesso giorno. La Commis-
sione ha chiesto ulteriori dati il 12 febbraio 2007, che
ITtalia ha fatto pervenire con lettera del 7 marzo 2007,
protocollata I'8 marzo 2007.

II. DESCRIZIONE

2.1. L’'impresa interessata

(2) La notifica indica che il beneficiario dell'aiuto & NGP,
un'impresa ubicata ad Acerra, in Campania. NGP ¢ nata

nel febbraio 2003 dalla scissione dell’attivita di produ-
zione di polimeri poliestere (attivita di polimerizzazione)
di Montefibre (Italia), un produttore di fibre di poliestere
anch'esso situato ad Acerra. Il polimero di poliestere ¢ un
prodotto intermedio usato, fra laltro, nella produzione
delle fibre di poliestere. Nel 2003 NGP aveva un fatturato
di 48,1 milioni di EUR e ha subito perdite per 29,7
milioni di EUR. Aveva 273 dipendenti.

(3) NGP ¢ controllata dallimpresa lussemburghese NGI S.A.
attraverso Orlandi S.p.A, che controlla anche Montefibre.

(4) Gli asset di NGP comprendevano due impianti di produ-
zione e una centrale termoelettrica, alcuni impianti secon-
dari e un centro di ricerca. Il primo impianto produce
l'intermedio dimetiltereftalato (DMT) usando come materia
prima il paraxilolo. Il DMT ¢ la materia prima del secondo
impianto di produzione, l'impianto di polimerizzazione,
che produce polimero allo stato fuso per alimentare
limpianto produttivo di Montefibre, oppure allo stato
solido sotto forma di granuli (chip) per il mercato esterno.

(5) Fra gli asset dellimpianto di polimerizzazione figura in
particolare la nuova linea di produzione continua CP3,
che era stata appena realizzata e per la quale erano ancora
in corso gli ultimi lavori di messa a punto. Lltalia aveva
concesso aiuti regionali pari a 13,7 milioni di EUR per gli
investimenti nellimpianto di polimerizzazione CP3.
L'aiuto era stato concesso sulla base del regime di aiuti
regionali approvato dalla Commissione n. 488/92 (!).

2.2. Le difficolta finanziarie di NGP

(6) Fin dalla sua costituzione NGP ha incontrato difficolta per
varie ragioni. Nel 2003, un guasto al sistema di raffredda-
mento ha determinato la necessita di sospendere la produ-
zione. Benché I'apparecchiatura incidentata sia stata sosti-
tuita con una provvisoria, 'impianto di produzione non
ha recuperato la piena funzionalita. La situazione di NGP
¢ stata aggravata da forti pressioni sui prezzi correlate
all'indebolimento del tasso di cambio del dollaro USA, che
ha reso i produttori dell'area non euro pili competitivi.

(7) Inoltre, i costi di produzione del DMT sono in larga
misura costi fissi, indipendenti dai volumi prodotti. I
ridotti volumi di vendita di chip e di polimero fuso hanno
determinato un assetto produttivo a volumi ridotti
dellimpianto di DMT. Tale riduzione di produzione ha
tuttavia portato solo a un leggero calo dei costi di produ-
zione totali a causa della grande proporzione di costi fissi.
A loro volta, i costi di produzione unitari dell'impianto di
DMT sono quindi aumentati considerevolmente.

2.3. La ristrutturazione e la creazione della nuova
impresa Simpe

(8) Nel gennaio 2004 il consiglio d’'amministrazione dell'im-
presa ha preso la decisione di sospendere lattivita produt-
tiva e di procedere a un progetto di conversione degli
impianti industriali esistenti. L'obiettivo era quello di cam-
biare la materia prima usata per I'impianto di polimerizza-
zione e di sostituire il DMT di autoproduzione con

() N 715/99, SG(2000) D/105754 del 2.8.2000 (GU C 278 del

30.9.2000, pag. 26).
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un‘altra materia prima, 'acido tereftalico purificato (PTA),
per avere una struttura dei costi piu flessibile. E stato
stimato che per completare linvestimento e passare a
un‘altra materia prima erano ancora necessari 22 milioni
di EUR. Per insufficiente capacita finanziaria, NGP si
sarecbbe  trovata  impossibilitata a  completare
l'investimento.

Nel maggio 2004 ¢ stato sottoscritto un protocollo di
intesa fra diverse autorita statali, Montefibre, NGP e altre
imprese, con il quale tutte le parti hanno convenuto sulla
necessita di salvaguardare gli investimenti gia fatti per
l'impianto CP3 e di completarli.

Nel luglio 2005 le autorita nazionali e regionali, NGP,
Montefibre ed Edison (un’altra impresa ubicata ad Acerra)
hanno firmato un accordo di programma relativo al sito
di NGP e ad altre attivita nel sito di Acerra.

L'accordo prevedeva la sospensione delle attivitd di NGP
(come  presupposto  necessario  per  completare
l'investimento) e la costituzione di una nuova impresa —
con partecipazione maggioritaria di NGP e partecipazione
minoritaria di Montefibre e dell'agenzia nazionale
Sviluppo Italia — a cui sarebbero stati trasferiti gli
impianti di polimerizzazione del sito di Acerra. L'accordo
prevedeva inoltre il completamento dell'investimento di
22 milioni di EUR, inclusa la trasformazione dellimpianto
CP3 affinché la nuova impresa potesse lavorare con una
nuova materia prima.

Inoltre, l'accordo prevedeva la cessione da NGP di 50
ettari di suolo a destinazione industriale al Consorzio ASI
di Napoli, e la cessione a Edison di terreni e asset indu-
striali dell'esistente centrale termoelettrica per consentire
I'ammodernamento della fornitura di energia del sito di
Acerra. Era anche prevista la promozione di un insieme di
investimenti industriali sulle aree cedute allASI di Napoli,
col sostegno della Regione Campania.

La cessione delle aree all'ASI di Napoli ¢ stata formalizzata
nel febbraio 2005. La cessione dell'esistente centrale
termoelettrica a Edison S.p.a. non ¢ stata realizzata come
previsto. La centrale ¢ stata invece ceduta a un'impresa di
recente costituzione, Fri-el Acerra, il 14 febbraio 2006.

Per quanto riguarda la ristrutturazione di NGP, era
previsto che limpresa sarebbe diventata un fornitore di
servizi tecnologici, ambientali ed energetici dopo il confe-
rimento a una nuova impresa degli impianti per la produ-
zione di polimeri. NGP avrebbe continuato anche a gestire
il centro di ricerca. Per il 2007, era previsto che NGP
avesse 25 dipendenti.

Era previsto che NGP avrebbe ristrutturato i suoi debiti
grazie alle risorse finanziarie reperite con la cessione delle
aree all’ASI, la vendita della centrale termoelettrica e la
vendita di altri impianti non necessari per lattivita. NGP
avrebbe inoltre effettuato numerosi investimenti per modi-
ficare la produzione di utilities e avrebbe finanziato questi
investimenti con mezzi propri. Lattuazione di queste
misure avrebbe ripristinato la redditivita a lungo termine
dell'impresa.

L'Ttalia ha presentato una proiezione del conto economico
e dello stato patrimoniale di NGP fino al 2009, mostrando

(17)

(20)

(22)

che il risultato annuo sarebbe migliorato da una perdita di
17,9 milioni di EUR nel 2005 a un profitto di 0,9 milioni
di EUR nel 2009.

Costituzione della nuova impresa Simpe S.p.A.

Conformemente all'accordo, nel luglio 2005 NGP ha
creato una nuova impresa, Simpe S.p.A (“Simpe”), per il
rilevamento degli impianti di polimerizzazione. Nel
maggio 2006 Sviluppo Italia ha acquisito il 9,8 % del capi-
tale sociale di Simpe attraverso un aumento di capitale.
Inoltre, Montefibre ha acquisito il 19,1 % del capitale
sociale.

L'unita di polimerizzazione ¢ stata conferita a Simpe nel
settembre 2005, con le immobilizzazioni e le passivita
correlate e con il personale. Il prezzo del conferimento &
stato fissato a 25,95 milioni di EUR. Stando alle informa-
zioni presentate, Simpe ha cominciato gli investimenti
nell'impianto di polimerizzazione nel maggio 2006 e li
completera per il settembre 2007. L'inizio della produ-
zione ¢ previsto per il quarto trimestre del 2007.

L'Ttalia ha presentato un piano d'impresa per Simpe prepa-
rato da NGP nel settembre 2005. Secondo tale piano
Simpe produrra polimeri poliestere a partire da PTA dopo
aver completato il progetto di investimento. La produ-
zione di polimeri poliestere da PTA ha principalmente due
vantaggi. In primo luogo, rendera i costi di produzione
pitt flessibili; in secondo luogo, il polimero poliestere
prodotto da PTA puo essere usato per una gamma pill
ampia di produzione industriale. Aumentera quindi il
potenziale di mercato di Simpe e ne ridurra la dipendenza
dal cliente Montefibre.

Gli impianti di polimerizzazione conferiti da NGP a Simpe
comprendono tre linee di produzione continua per poli-
meri poliestere (CP1, CP2 e CP3), e una linea di produ-
zione discontinua. La capacitd di produzione teorica di
queste linee & di 215 000 t/anno. Tuttavia, poiché la capa-
cita dellimpianto di produzione per I'intermedio DMT &
piu bassa, la capacita di produzione effettiva ¢ limitata a
185 000 t/anno. La linea di produzione maggiore ¢ la
CP3 con una capacita annuale di 130 000 tonnellate.

Il piano d'impresa presentato prevede solo la riattivazione
della CP3 per la produzione di polimero di poliestere, non
della CP1, della CP2, né della linea discontinua. Nel piano
tuttavia si osserva che queste linee, che sono ancora a
disposizione di Simpe e che erano pienamente funzionanti
prima dell'arresto della produzione nel 2004, danno a
Simpe flessibilita in pit.

Secondo il piano dimpresa, la produzione totale prevista
di polimero di poliestere raggiungera 120 000 t/anno dal
2008 in poi. Nellambito di questa produzione, per
75 000 tfanno ¢ prevista la vendita allo stato fuso a
Montefibre, e per 45 000 t/anno ¢ prevista la vendita allo
stato solido, sotto forma di chip, a imprese terze. Dal
2007 in poi & previsto che Simpe occupi 76 dipendenti. E
previsto che il fatturato aumenti da 41,38 milioni di EUR
nel 2007 a 57,10 milioni di EUR nel 2008 e 2009. I
risultati annui attesi ante imposte sono una perdita di
1,59 milioni di EUR nel 2007 e profitti di 3,47 milioni di
EUR nel 2008 e di 3,76 milioni di EUR nel 2009.



13.6.2007 Enionpn E@npepida g Eupenaiknc Evaong C 131/25
(23) Nel febbraio 2007 la multinazionale spagnola del settore Secondo [Ttalia, il mercato europeo del poliestere per
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chimico La Seda de Barcelona ¢ diventata il detentore
maggioritario di Simpe. La Seda de Barcelona ha acquisito
il 19,1 % delle quote di Simpe e ha apportato nuovo capi-
tale per 21 milioni di EUR. Stando alle informazioni
presentate dall'Ttalia, la produzione futura di Simpe aume-
ntera considerevolmente con l'acquisizione dellimpresa da
parte di La Seda de Barcelona. La produzione totale della
CP3 sara destinata al mercato del PET (polietilene terefta-
lato), un materiale plastico. Il polimero fuso che sara
fornito a Fidion, un'impresa creata e detenuta da Monte-
fibre, sara prodotto dalle linee di produzione CP1 e CP2
— una situazione diversa da quella del piano d'impresa
del settembre 2005 per Simpe, che non prevedeva la riat-
tivazione della CP1 e della CP2.

2.4. 1l sostegno finanziario

L'Ttalia ha accordato tre misure, per un importo totale di
20,87 milioni di EUR, per sostenere il completamento
degli investimenti relativi alla CP3. Tutte e tre le misure
sono state accordate a Simpe.

La prima misura consiste in una sovvenzione di 10,75
milioni di EUR, di cui 5 a carico della Regione Campania
e la parte restante del ministero dellIndustria. La misura ¢
stata concessa il 18 maggio 2006.

La seconda misura consiste in un prestito agevolato di
6,523 milioni di EUR concesso dal ministero dell'Industria
a un tasso di interesse ridotto, pari al 36 % del tasso di
riferimento. Il prestito & stato concesso il 18 maggio
2006.

La terza misura consiste in una partecipazione temporanea
al capitale di rischio di Simpe da parte di Sviluppo Italia
nella misura di 3,6 milioni di EUR (9,8 % del capitale
sociale dellimpresa). La partecipazione & stata impleme-
ntata il 5 maggio 2006. Gli altri due azionisti di Simpe,
cio¢ NGP e Montefibre, erano vincolati ad acquistare le
quote da Sviluppo Italia entro un periodo da tre a cinque
anni a un prezzo pari al valore nominale piti gli interessi
annui sulla base del tasso di riferimento ufficiale per le
operazioni a medio-lungo termine maggiorato di 3 punti.

2.5. 1l mercato

I polimeri si prestano a molteplici applicazioni, sia in
campo tessile, sia in campo tecnico e dei beni di largo
consumo. Prima della sospensione della produzione nel
2004, NGP era attiva sul mercato dei polimeri per applica-
zioni tessili. L'impresa operava prevalentemente sul
mercato europeo ed aveva una quota di mercato del 20 %
circa per quanto riguarda i granuli di poliestere, cioé senza
contare il poliestere fornito a Montefibre allo stato fuso.

[ principali concorrenti sul mercato europeo erano Invista,
un'impresa statunitense fusasi con Kosa (gia Hoechst), con
una quota di mercato del 50 %, le imprese turche Advansa
e Kortex e importatori dallEstremo Oriente con una quota
di mercato del 20 %. Gli altri produttori di polimeri per
applicazioni tessili erano produttori per consumo proprio.

(31)

(35)

applicazioni tessili & pari a 250 000 t/anno.

Con il ripristino delle sue attivita, Simpe progetta di
operare non solo nel settore dei polimeri per applicazioni
tessili, ma anche per imballaggio. Dopo l'acquisizione delle
quote di Simpe da parte di La Seda de Barcelona, la produ-
zione totale della CP3 sara destinata al mercato

dell'imballaggio.

III. VALUTAZIONE

3.1. Aiuto di Stato ai sensi dell'articolo 87, paragrafo
1, del trattato CE

Ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 1, del trattato CE, sono
incompatibili con il mercato comune, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza. Conforme-
mente alla giurisprudenza consolidata delle Corti europee,
il criterio relativo agli aiuti che incidono sugli scambi
ricorre se Iimpresa beneficiaria svolge umattivita econo-
mica che comporta il commercio fra Stati membri.

A concedere la sovvenzione e il prestito a Simpe sono stati
il ministero dell'Industria e la Regione Campania, due
autoritd pubbliche. Le misure sono quindi finanziate con
risorse statali e sono attribuibili allo Stato. La sovvenzione
fornisce un vantaggio allimpresa cosi come il prestito, che
¢ concesso a un tasso di interesse inferiore al tasso di rife-
rimento per le imprese sane, e che nessun investitore di
mercato avrebbe accordato a queste condizioni.

L'apporto di capitale ¢ stato fornito a Simpe da Sviluppo
Italia, un'agenzia nazionale, ed ¢ quindi attribuibile allo
Stato. LTtalia ha in un primo tempo notificato la misura
come ajuto, ma ha dichiarato successivamente che era
conforme al mercato e non apportava nessun vantaggio
allimpresa. L'Ttalia non ha tuttavia fornito ulteriori spiega-
zioni in merito. La Commissione pertanto, a questo stadio,
non puo escludere che l'apporto di capitale da parte di
Sviluppo Italia conferisca un vantaggio allimpresa.

NGP e Simpe producono polimeri. Poiché questo prodotto
¢ oggetto di un ampio commercio in tutta 'Unione
europea (si veda la sezione 2.5), le misure minacciano di
falsare la concorrenza e di incidere sugli scambi fra gli
Stati membri. La Commissione, a questo stadio, conclude
pertanto che la sovvenzione, il prestito e la partecipazione
al capitale costituiscono aiuti di Stato ai sensi dell’articolo
87, paragrafo 1, del trattato CE, e che ne va di conse-
guenza valutata la compatibilita.

3.2. Deroghe ai sensi dell’articolo 87, paragrafi 2 e 3,
del trattato CE

Larticolo 87, paragrafi 2 e 3, del trattato CE prevede
deroghe all'incompatibilita generale di cui al paragrafo 1
dello stesso articolo.
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3.2.1. Orientamenti comunitari sugli aiuti di Stato per il salva-
taggio e la ristrutturazione di imprese in difficolta

L'Ttalia ha notificato gli aiuti sulla base degli orientamenti
comunitari sugli aiuti di Stato per il salvataggio e la
ristrutturazione di imprese in difficolta (‘orientamenti”) (%).
La Commissione nutre dubbi sul fatto che siano soddis-
fatte le condizioni stabilite in tali orientamenti.

Ammissibilita dell’impresa

Conformemente alla sezione 2.1 degli orientamenti, la
Commissione considera che un'impresa ¢ in difficolta
quando non ¢ in grado, con le proprie risorse o con le
risorse che puod ottenere dai proprietarifazionisti o dai
creditori, di contenere perdite che, in assenza di un inter-
vento esterno delle autorita pubbliche, la condurrebbero
quasi certamente al collasso economico, nel breve o nel
medio periodo. I sintomi caratteristici di unimpresa in
difficolta sono il livello crescente delle perdite, la diminu-
zione del fatturato, l'aumento delle scorte, la sovracapacita,
la  diminuzione del flusso di cassa, laumento
dellindebitamento e degli oneri per interessi, nonché la
riduzione o l'azzeramento del valore netto delle attivita.
Nei casi pill gravi 'impresa potrebbe gia essere insolvente
o essere oggetto di procedura concorsuale per insolvenza.

Un'impresa di recente costituzione non ¢ ammessa a bene-
ficiare di aiuti per il salvataggio o per la ristrutturazione,
neanche nel caso in cui la sua situazione finanziaria sia
precaria. In linea di principio, un'impresa viene conside-
rata di recente costituzione nei primi 3 anni dallavvio
dell’attivita nel settore interessato.

La Commissione dubita che NGP sia il beneficiario
dell'aiuto. Allo stadio attuale, ritiene invece, che il benefi-
ciario possa piuttosto essere Simpe — impresa creata solo
nel 2005, cio¢ meno di tre anni prima della concessione
delle misure. La Commissione quindi, in questa fase, consi-
dera Simpe un’impresa di recente costituzione ai sensi
degli orientamenti.

Inoltre, tenendo conto del fatto che Simpe ha rilevato da
NGP asset e debiti correlati, la Commissione allo stadio
attuale non ¢ convinta del fatto che possa essere conside-
rata in difficolta. Simpe aveva un capitale proprio conside-
revole alla fine del 2005 e ha perso solo una piccola quota
del suo capitale sociale. La Commissione quindi dubita che
sia soddisfatto il criterio dellammissibilita.

Potenzialmente, NGP e Simpe insieme potrebbero essere
considerate un gruppo e come tale essere il beneficiario
degli ajuti. Simpe ¢ stata creata da NGP nel contesto della
ristrutturazione degli impianti di polimerizzazione, per cui
sono concesse le misure di aiuto in questione. NGP ¢ stata
creata nel febbraio 2003 e ha iniziato le attivita nel marzo
2003, cio¢ piu di tre anni prima della concessione della
misura d’aiuto nel maggio 2006. Non ¢ quindi un'impresa
di recente costituzione ai sensi degli orientamenti comuni-
tari. Inoltre, NGP sembra rientrare nella definizione di
impresa in difficolta: ha registrato perdite per 29,68
milioni di EUR nel 2003, I'ultimo anno di piena produ-
zione, e perdite per 17,87 milioni di EUR nel 2004. Nel
2005 l'impresa ha pero registrato profitti per 5,27 milioni
di EUR, largamente dovuti a entrate straordinarie.
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Tuttavia, anche se Simpe o Simpe e NGP insieme fossero
ammissibili, la Commissione dubita che siano soddisfatti
gli altri criteri stabiliti negli orientamenti.

Ripristino della redditivita

La concessione di un aiuto ¢ subordinata alla realizzazione
di un piano di ristrutturazione, la cui durata deve essere la
pitt limitata possibile. Deve permettere di ripristinare la
redditivita a lungo termine dell'impresa entro un lasso di
tempo ragionevole e sulla base di ipotesi realistiche circa
le condizioni operative future. Fra le altre cose, il piano di
ristrutturazione deve comprendere uno studio di mercato,
e il miglioramento della redditivita deve essere soprattutto
il risultato delle misure di risanamento interne in esso
contenute.

Ltalia non ha presentato un piano di ristrutturazione ai
sensi della sezione 3.2.2 degli orientamenti né per Simpe
né per NGP.

Per quanto riguarda Simpe, ITtalia ha presentato un piano
d'impresa preparato da NGP nel settembre 2005, come
indicato al paragrafo 19. La Commissione dubita tuttavia
che questo risponda ai criteri stabiliti dagli orientamenti
per un piano di ristrutturazione: non contiene difatti uno
studio di mercato dettagliato né analizza i punti di forza e
le debolezze specifiche dellimpresa. Tuttavia, la Commis-
sione osserva che Simpe ¢ stata nel frattempo ceduta a
un‘altra impresa che vi ha apportato nuovo capitale. A
questo stadio la Commissione non ha altre informazioni
sullattuale situazione di Simpe dopo la sua acquisizione.

Per quanto riguarda NGP, ITtalia ha presentato solo una
descrizione delle misure da attuarsi da parte dellimpresa,
inclusa una proiezione del suo conto economico fino al
2009. LTtalia non ha fornito nessuna indicazione sui costi
delle misure di ristrutturazione e sul loro preciso finanzia-
mento.

Di conseguenza, a questo stadio, la Commissione dubita
che le condizioni relative al ripristino della redditivita
siano soddisfatte.

Prevenzione di indebite distorsioni della

concorrenza indotte dall’aiuto

Devono essere adottate misure compensative per minimiz-
zare il pitt possibile gli effetti negativi sulle condizioni
degli scambi. Le misure devono essere proporzionali
alleffetto distorsivo dell’aiuto e, in particolare, alle dimen-
sioni e al peso relativo dellimpresa sui mercati in cui
opera.

LTtalia non ha indicato misure compensative per evitare
indebite distorsioni della concorrenza, né a livello di
Simpe né a livello di NGP. Afferma invece che l'aiuto non
ha effetti distorsivi, poiché le misure contribuiscono alla
realizzazione di un nuovo impianto la cui produzione e
destinata a un mercato in considerevole espansione. La
Commissione osserva tuttavia che a questo stadio cio non
puo giustificare la mancanza di misure compensative e
dubita, allo stato attuale delle cose, che la condizione rela-
tiva alla prevenzione di indebite distorsioni della concor-
renza sia rispettata.
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Aiuto limitato al minimo

(50) Limporto dell'aiuto deve essere limitato al minimo indi-
spensabile per la ristrutturazione, in funzione delle dispo-
nibilita finanziarie dellimpresa e dei suoi azionisti. Inoltre
i beneficiari devono contribuire in maniera significativa ai
costi di ristrutturazione, sia con fondi propri che ricor-
rendo a finanziamenti esterni ottenuti alle condizioni di
mercato. Nel caso delle grandi imprese, di norma la
Commissione considerera adeguati contributi almeno del
50 %.

(51) LTtalia non ha fornito informazioni sui costi totali della
ristrutturazione, né di Simpe né di NGP. L'unica indica-
zione sui costi in possesso della Commissione riguarda i
costi di investimento di Simpe, pari a 22 milioni di EUR.
L'Ttalia non ha quantificato neanche il contributo del bene-
ficiario. Allo stadio attuale la Commissione dubita quindi
che sia rispettato il criterio dell’aiuto limitato al minimo.

3.2.2. Orientamenti in materia di aiuti di Stato a finalita
regionale

(52) La Commissione ha valutato anche la compatibilita
dell'aiuto sulla base degli orientamenti in materia di aiuti
di Stato a finalita regionale ().

(53) Simpe ¢ ubicata in un'area ammissibile agli aiuti regionali
ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 3, lettera a), del trattato,
in cui il massimale per gli aiuti regionali ¢ pari al 35 %
ESN (equivalente sovvenzione lordo) degli investimenti
ammissibili. Simpe non sembra essere stata in difficolta al
momento della concessione degli aiuti e sembra essere
stata ammissibile agli aiuti regionali Le misure in
questione erano destinate a permettere a Simpe di finaliz-
zare il progetto d'investimento nella CP3. I costi di investi-
mento ammontano a 22 milioni di EUR.

(54) A questo stadio, tuttavia, la Commissione non dispone di
alcuna informazione che le permetta di valutare se i costi
sostenuti per il completamento della CP3 possano essere
considerati ammissibili agli aiuti regionali all'investimento,
e di appurare se altro aiuto sia gia stato concesso per gli
stessi costi (si veda il paragrafo 5). La Commissione, a
questo stadio, non ¢ quindi certa che il massimale per gli
aiuti regionali applicabile del 35 % sia stato rispettato.

(55) La Commissione ritiene a questo stadio che nessun altro
dispositivo comunitario (discipline, orientamenti, regola-
menti), ad esempio per la ricerca e sviluppo, l'ambiente, le
PMI, l'occupazione e la formazione, o il capitale di rischio,
sia applicabile al caso in oggetto.

IV. DECISIONE

(56) A questo stadio la Commissione ritiene quindi che la
sovvenzione di 10,75 milioni di EUR, il prestito agevolato
di 6,523 milioni di EUR e la partecipazione al capitale
nella misura di 3,6 milioni di EUR costituiscano aiuto di
Stato, e dubita che l'aiuto sia compatibile con il mercato
comune.

Alla luce di quanto sopra esposto, la Commissione, nellambito
del procedimento di cui all'articolo 88, paragrafo 2, del trattato
CE, invita I'ltalia a inviare osservazioni e a fornire qualsiasi infor-
mazione utile ai fini della valutazione dell'aiuto, entro il termine
di un mese dalla data di ricezione della presente. La Commis-
sione adottera altrimenti una decisione in base alle informazioni
disponibili. La Commissione invita Iltalia a trasmettere imme-
diatamente copia della presente lettera ai potenziali beneficiari
dell'aiuto.

La Commissione richiama l'attenzione dellTtalia sul fatto che
l'articolo 88, paragrafo 3, del trattato CE ha effetto sospensivo e
che Tarticolo 14 del regolamento (CE) n. 659/1999 del Consi-
glio stabilisce che ogni aiuto illegale pud essere recuperato
presso il beneficiario.

La Commissione comunica allTtalia che informera le parti inte-
ressate mediante pubblicazione della presente lettera e di una
sua sintesi sulla Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. Essa infor-
mera altresi le parti interessate dei paesi EFTA che hanno siglato
l'accordo SEE, mediante pubblicazione della comunicazione nel
supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dellUnione europea, e
informera 'Autorita di vigilanza dellEFTA inviandole copia della
presente lettera. Tali parti interessate saranno invitate a prese-
ntare osservazioni entro un mese dalla data di tale pubblica-
zione.»

() GUC74del10.3.1998, pag. 9.



